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Renseiquemenls divers, descriplion des Toilelles,

Les loileltes donl on u'm'l".l|-l: en ce moment sonl celles

gue nos dlégantes doivenl emporler anx saisons d'eaux ,
bord de la mer. Pour le

aux villes de hains el au maatin,

g¢ sonl beaucoup de pékins & fleurettes fond blanc ou
nankin, en jupes Lout unies recouvertes de la longue ca-
saque parcille bordée de galon blane, ou en redingoles

lestonnées en avant da

5 loute ' hauleur et aux re=

sers des manches, et ces mémes redingoles en poil de

chévre on en soie foneée, dor

fache en avanl une

le temps

imeertain el pour mi le circonstances dans lesguelles ello

el indispensable, la robe de taffelas noir 4 cing on sepl

IS 011 &

Jrelits volanis avee une 1éle, & tro

Iréis ruches &

a vietlle &g

ment semblable aux manches et § la pélering montante,

I[Ili .‘.Ijllll|l' sur un corsare demi=décolletd | Wis, sans

I'l""j”lli.Ll' dies ro
baré;

es de soie plus habillées , des ralies de

=grenadine, de sseline

gaze de Smyroe et de mo

peinle qui sont les véritables parures d’ Y

oroe ces robes de s pt pelts volants bordés d'un biais de

comleur unie, de Leurs maun-

e J.J':ii:lul:ll-".'\

ches, larges, se garnisser rolants, de bouillonnés ou

de plissés en rapport avec 'ornement de la jupe, Llles
5 font loules & ceinture, el

celle ceinture est un large

riban qui se noue sans agra en avanl ou sur li

4 LOPsagre

& montant,

12 en avanl pardes bou-

s, ou bien frongés en eay

5, ou décolls

Vi

. Dans ce lernigr cas on peut, & v Honlé, les recou-

le la pel

B
Vour

He parelie qui leg arc compagne presque

mévilablement, ou de la ||.'-|.-|i]|,- de denlella

- EUi=

contenter de

pure qui les rend plus habillées, ou enfin s

metlre en

ledans une simple chemiselle de

14
maussélnnae

out de tulle se

t par un étroit velours,

s claires sont act ompagnées d'échar-
pes pare

mais ces écharpes sont ornées de volants
qui leur dtent de leur simplicilé élroite
de mousseline blanche
beaucoup aussi, Iis sont quelquefo

¢l un peu rigide,

Les s doubles se porlent

nis de liavls vo

lants de mousseline pareille qui
d'une pointe & lap
d

sarrondissent aulour
ge ourlel, d'autres fvis de plusicurs rangs
8 pelile guipure blanche et noire el de petits velours.

Les thiles de cachemire brodé, H.'J.L'J'.'l.'s dit dentelle ou de

rNUTS - oo ; T
Buipure, se meltent sur les robes de soie el méme sur

celle de tissus clairs de couleurs un peu foncées. Les
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pointes de dentelle peuvent se metire avec toutes les Lo
lettes et leur .:jeJ'..Ir;II |II':IIJ|'IJ:IJI ||'4'-]|";;:11|rr. Nous avons
chiles d'ét

1 avssi des 0 cachemire brodé fond noir
ou carmin, & deux pointes qui sonl souples el légers,
quoique chauds et moelleux, et qui répondent § une lacune
longtemps négligée dans les exigences du luxe. Cest
auy !-i'ni-||i.|'-|;|j['1-.~ de la maison Gagelin -IIJ'il a ed donnd

remplir. Désormais, grice & eux, la grande dame

trouve dans ce chile d'été, d'un prix relativement mo-
deste, un vétement d'autaut de style et de distinction
que dans son cachemire d'hiver de la valeur la plus
3 P

glevoe

Nous avons remarqué, parmi les éloffes de soie 4 dis-
I'L"'E[i'lfl.‘i M 'I\.'.-“r-;. de coelle célébre Iililir_\l.lll ﬂ:u:'l.-f[u. .‘i;i=
de Ric

adeg d'or sur fond bleu,

s elien, rand carreau détaché noir pointillé,

e
Une draperie chinée Pompadour lilas sur fond Dlane
.-.|'|||-" e bou Lll!'lr'\.
Un ta
verl.
Un d

et fond de talfetas blane.

lletas chiné jardiniére & fond entiérement cou-

ssin de plume sur grand carrean vert ou bleu,

fond bleu & bande {cossaise
elolfe fond

kin double chaine,
el bhland ||l'_,
blanc

Comme tissus plus claivs, beavcoup de grenadines

Un p

nore el la mfme non avee la

band he el |:';||;_;';|_-Ji_ln- des ‘|||'-|-,~._

ravies el a'i".lll"'h_. des gazes de C |'.':|||I"'J'f fond blane ell

rayures de soie et & bouquels en loules nuances, des

razes grenadines i grandes rayures chindes el rayures
unies, aver pelites bagueltes de spie, el des :|||u;v..uuhiuiz|.c:;
& rayures de deux tens el leureltes de laine,

Depx cliarmantes robes de mousseline sont : |'une fond
blanc & bagueltes brunes avec un semdé de roses, carnie
de trois ruches & la vieille espacies & la jupe, & corsage
plat, attaché
ceinture de large ruban vert. Les manches, larges, sonl

1 avant par des boutons de soie verle, et &

pies par qualre pelites garnitures gaulrees.,

L autre I_'I}||.-l

:ment fond blane, pointillé de noir,

i bouquets lilas, est garnie de sept petits volants, el ses

5, sont de méme couverles de volants,
Une création tout a fait hors ligne de la maison Ga-
gelin, est un burnous de cachemire entidrement brodé
de ganses or ¢t noir, qui produit 'effet le plus splendide.
Nous avons vu aussi lIt'-S gouaves extrdmement 'nll'i\,.':', de
formes et t“ll'l‘.l"l!l“lll:’-, el des chiles nouseaux en cache-
mire noir lll.‘ilLl”]l":- el festonnes de Jr.‘:i”ﬂ,
Une gracieuse mode pour les jeunes filles est celle du

petit corselet de velours ou de soie qui figure un seconid

g monlant.

carsage décolleté sur le cors
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Madame Bernard, une de nos plos habiles couturitres,
|

162, rue de Rivoli, a compost dans le méme genre un

ornement de robes qui a beaucoup de succés. Clest un
corsage figuré soit par des carreaux, soil par des bandes
de velours, Une trds jolie robe blanche, exéentée aussi
dlans son atelier pour une gracievse chitelzine, est garnie
de cing petils volants & double feston. Ces volanis sont
froncés et surmontés de deux bouillonnés et d'une 1de.

Le corsage est toul uni, les manches, demi-fermées, ont

trois bouillons en hauteur, et dans le bas, un pelit volanl
au-dessus du ||ui-__;'|||-l. Cette robe est iII'L'tllli-ll'il'r;JI-"I' il'une
écharpe garnie tout autour d'un volant pareil & ceux de
la robe et surmonté d'un seul bouillon, L'extrémilé de
celle écharpe, rabatlue sur ellesméme, est garnie égale -
ment d'un volant et d'un bouillon avee sa téle.

Les manches, qui se font le plus avee les élolles claires,

sont demi-larges, el froncdes avec trois coulisses dans le

haut, trois coulisses dans le bas, et des pelites garni-
€
tures.

portent toules & ceintures longues, ces ceinlures sont

Sur les robes Pompadour qui, nous 'avons dit, se

d'une seule des nuances de la robe on assorlies & son
dessin. C'est & la Ville de Lyon qu'on doit s’adresser de
]:I'L"i"._'l‘t"ltL'l' poar trouver ces rubans harmoniés 3 toules
les dispositions possibles des étoffes. Aucun autre magasin
n'en offre un choix aussi splendide. Aussi est-il hien peu
de viritables élégantes qui, avant de quitler Paris, ne
fassent une visile & la rue de la Chaussée-d' Antin, 6, un
de leurs rendez-vous habituels. Elles y font, pour leor
stjour @ la campagne, une ample provision de ces gants
dont la propriété exclusive appartient 3 la Ville de Lyon,
et de ces mille objets de mercerie et de goit dont la su-
périorité a valu aux propriétaires de cette maison le tilre
de fournisseurs de S, M. Ilmpératrice.

Comme ornement de passemenlerie pour les n,l..-\-'
elle a une broderie moyen Age qui se pose d'un seul coté

el sert d'encadrement i la poche, el une garniture for-

mant bretelles, épaulettes et brandebourgs, de guipure au
crochet, que nous recommandons lout :‘l"l“c"LE'-"“"E'T-
(ies corsages justes, que l'on fait mainlepant, sont le
triomphe des tailles parfaites qu'ils dessinent exactement,
el dont ils fonl ressortir toutes les beautés, 11 est duml._
essenliel IiIJ'liS solent E:I'.l*l":\ sur des corsels hien faits, Mais
il est plus indispensable encore de donner une bonne
direction an développement de la taille chez les jeunes
personnes, et d'éviter pour Loutes les femmes I eoimpres-
sion des mauvais corsets, aussi disgracieuse & |'wil que
perniciense pour la santé. A ce double point de vue, les
corsels plastiques de madame Bonvallet, 8, boulevard de

Strasbouryg, avaie

nt droit & la faveur qu'ils ont oblenue o
qui s"avgmentera d'autant plus qu'ils seront encore plus
connus.

Les robes de mousseline hlanche redevenues irés en
faveur pour cet été, ont des manches demi-longues, qui
£e porlenl sans aulres manches en dessous,

Avec les autres manchies habillées qui se font presque
Loutes !.‘n';__rt.-s, on porte les sous-manches de (y

lonné & volants de dentelle, ou de

lle bouil-
Tt ; larges ballons (e
mousseline i poignet large formé par une grosse ruche de

guipure mélangée de pelits velours. Madame Colas. rue
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Vivienne, 47, en fait consltamment de ravissantes 1{ll'r.'|lt!
diversifie de mille maniéres. Connne manches plus sim-
Iilr"u'l elle a des ballons de mousseline & [IIJiE[I-'h\' |'-I-._q1'5 5@
terminant sur le coté par une palle lixde far un grog
bouton d'orfévrerie, ou & manchettes pointues. Elle fajy
encore pour le négligé des parures (col et manches),
bordées d'un biais de piqué & fleureites couleur nankin,
ou lisérées d'un point de colon de couleur,

La forme adoptée pour les bonnets du malin est Loul §
fait ronde. On les entoure soit d'un \L'lil}fuf‘:i, soil d'un
ruban de nuance nouvelle, comme Magenta, marguerite
des .\||-L'.-_- ou “J-||I"]iil, que I'on noue sur le chle ;ﬂlltlle.
Madame Colas nous en a monlré de ravissanls tout en
g |i]']l|'l:l_ el aussi de toules coquelles ]l-:1i!L‘5 fanchons
pointues, & larges paltes el garnies en dessous d'un
velours ou d’un ruban & coques allongées et } longs
houts.

Au nombre des coiffures plus habillées que nous avons
admirées chez madame Alexandrine, 1§, rue d' Aniin,
un J-l'!il bonnet d'intérieur nous a |lJ‘.11t|IJ[ ila['ri.n‘l_liir':m-.
ment. Le devant en est plat et en pointe, le derritre un
peu froneé. Il est couverlt en avanl de plusieurs rangs de
dentelle noire sur lransparent de ruban maunve, el sur leg
deux extrémités du premier rang sont fixées des éloiles
d’or. Une étoile pareille est au milien du médaillon de
dentelle posé sur le devant de la pointe. A parlic du

dernier rang de dentelle, un rang en sens IVErse Enves

loppe le fond et se termine en un double neeud de ruban
mauve. Tout le tour du bonnet est garni d'une dentelle
blanche; et en dessous sont une ruche de ruban découpé
et des bouclettes de velours noir,

Une délicieuse capote de jeune fille est de taffetas
blane & bord coulissé, i fond plissé coupé par une cou-
lisse et un neead de roban éroit, Une grosse ruche de
ruban découpé entoure toule la capote, el en dessous
sont, i gauche, une petite toulle de pagquerettes, & droite
trois boules d’or terminées en pointes qui semblent
g'échapper du bandeau de blonde,

Un autre chapeau de madame Alexandrine, prisan ha.
SJ']I'II au miliea d'une riche I'U“l'Lllell. a4 un bord de
paille d'ltalie, un fond tombant de tulle noir brodé e
paille, une traverse noire lisérée de rouge et de paille, qui
s¢ termine sur le cOté par un neeud meélangd de ruban
blane avec la méme bordure. Le bavolet noir brodé de
paille, est dépassé par une petile ruche rouge. Le ban-
deau est formé d'une double ruche noire et rouge, et lés

ps sont, I'une noire et l'autre blanche, lisérées de

bri
rouge et de paille.,

Le mélange du blane et du noir continue 4 elre tres
usité dans toutes les branches de la toilelle, Nous l'avons
vu produil d'une maniére trés heureuse par des branches
de gros acacia et des grappes de fraits noirs, fournis par
la maison de Laére, 18, rue de Richelieu, comme garni-
ture de chapeavx de tulle ou de paille de riz.

Parmi les trés coquettes coillures que nous avons v
composer aussi lout récemment dans celle maison renom-
mée & 'oceasion du départ pour les eauxde plusicurs de
ses élégantes clientes, nous en cilerons deux :

L'une de roses églantines cerise et de lilas blanc, d'une

fraichenr et d'une grice adorables ;
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L 'autre de grosses roses cerise, avee feuillage de fan-

aisie, de paquerettes, de pensées de velours lilas et d'a-
pémones d'or, Une grosse torsade d'or l'enveloppe d'un
cité, et une grande grappe de hlas blanc retombe du
oilé oppose.

Pour la campagne et pour les bains de mer le chapeau
privilégié est tonjours 'amazone en paille d'lalie, de
farme un peu ovale, garni de plumes de héron, d'aulru-
che ou de faisan, pour lequel M. Desprey, boulevard des
fialiens, 38, estle fabricant sans rival.

Ses coillures d'enfanls sont celles qui continuent i don-
ger Je ton & la mode, Ainsi, son louriste, son castillan,
son albanuis, ses casqueltes de erin el de paille avec et
sans visiere, se voient-ils sur toutes les tétes blondes ou
hrunes des chérubins les plos aristocratiques,

Encore une conquéte du lait antéphélique : depuis quel-
ijue lEmps nous plaignions véritablement une personne
de polre connaissance qui soulleail d'autant plus qu'elle
s plaignail moins d'une sorle d'inflirmité qui, sous la
lorme d'une mousse blanche, envahissail ses joues avec
fureur, surtout an renonvellement des saisons. Chague
fois que nous voyions celle personne, nous pensions i la
belle découverte de M.Candés. Mais nous n’osions lui en
comseiller directement 'usage. Un heureux hasard ayant
fait lomber sous ses yeux un arlicle dans lequel nous fai-
sions avec chalenr 1'éloge de ce précieux cosmélique, elle
4 eu confiance, el, sans nous rien dire, en a fait 'essai.
Un senl flacon a suffi pour rendre déjh ses joues unies el
roses. Elle ne s'arrdte pas encore afin d'arriver & une
guérison plus compléte, Mais, avec espérance, elle a re-
pris lanimation et la gaield qui lui étaient naturelles et
quelle avait entiérement perdues. Monsieur Candés de-
meure toujours boulevard Saint-Denis, 26; mais il est
descendu au rez-de-chaussée, oiiil inaugure un élégant
magasin,

Une composition vraiment salutaire pour la conservalion
él l'embellissement de la chevelure, ¢'est I'eau lonique
el la pommade fortifiante au haume de Tannin, de
M, Legrand, fournisseur des cours de France et de Russie,
207, rue Saint-Fonoré.

Les savons au cold-cream, au lait virginal, au jasmin
impérial el au houquet de l'impératrice, de ce magasin
renommeé, doivent &lre comptés parmi les productions les
plus exquises de la parfumerie moderne, el nous recom-
mandons comme senteurs douces el printanniéres :

La rose-thé, les violettes de Parme, le bouquel des bois el
le eyclamen o Hialie,

Mme Marie ve Friberc,

GRAVURE DE MODES N° 602,

TorerTE pES EAUX. — Coiffure empire composée d'une large
¢ couronne de peli-

ques en ruban verls figurant un feuillage.

natle formant diadéme, accompagndée

La nalle et la eouronne viennent se rénnic derriire sous une

T de lire-bouchons qul retombent sur la nu jue en accom-
pognant le cou.

Les cheveux sont divisés en petites méches frisdes trés 16=
Beres qui garnissent tout le front.
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: en mousseling claire, garnie de petilsrubans verts, lars
ges de 2 centimélres,
Robe

la robe de

lessous en bafetas vert, formant iransparenl gous
mousseline,

Le corsage de la robe de dessous est décolleté en ceur des
vant, el Irés peu décollelé derriére. Ce corsage a une pelile

manche courke.,

Le ¢ de droite sur

garni d'un chdle-réevers, doublé de laffelas vert,
el garni de pelites dentelles.

1 de la robe en mousseline croise

gauche ; il es

La taille est ronde et courta @ ell

lg aune cemnlure IL1'|'|_l_'I JL;?“-H"

avee un neeud Loul & fail de edié

laissant tomber deux bouts en
ruban n® 30,

La manche n'esl paz doublée ; elle secompose d'une manche
large en mousseline qui forme qualre bouffants maintenus par
des bandes de taffelas verl, — Une bande verle termine le bas.

Deux bandes verles partent de I'entou

wre (une dessus, 'antre
dessous) el viennent en cintrant se réunir 4 la bande du bus;
une d

elle blanche sort

de dessous la manche.

La jupe, ample el busquée

esl froncée & la taille. Elle est or-
née d'un grand velant de mousseline -[||J' remonte én (ablier de
chaque cdté en diminuant de hauteur et d'amplewr.

Ce volant a, derriére (dans la partie la plus ]|.|~.|(rl}, A5 & 50
cenlimétres, et se réduita 12

cenlimeires prég de la ceinture.
qui forme un tout petil bouillonné
d'ol retombe un petit volanl, & peine froncé, bordé d’un ruban

vert.

Il se compose d'une Iéle

L'ampleur du grand volant ne commence qu'un peu en ar=
riére, sur les cdlés, Un volant plus petit, qui a aussi une pe-

lite téte bouillonnée, garnit le bas du grand volant; ce petit

volant esl presque a plal en remontant; il est cousu sur le

rrand el devient plus froncé dans le baz ; il est bordé d'un ro-
ban vert,

Entre les deux montanls, il ¥ a au bas de la jupe six volanls
de 8 & 10 cenlimélres posés eén cintre el bordés d'un ruban
verl.

TOILETTE DE JEUNE PERSONNE OU DE TRES JEUNE FEMME, —
Chapeau en paille belge avec taffelas rose,

La passe du chapeau esl en paille; le fond mou forme deux

bouffants en taffelas rose, séparés par uné coulisse a l“'li“‘-*

fronces: sur celte coulisse, el derriére la 161 neeud

i deux coques et & deux bouls en ruban de laffelas rosen” 12.

esl un

Une bride de ruban rose couvre la jenclion de la passe avec le
fond.

Le bavolet, trés tombant derridre cb trés courl devanl, est
en lalfelas rose.

Une grosse ruche en laffetas rose & bords découpés garnil Lout
le tour del

Sur e

& de la =sur la ruche est un noud al-

longé en ruban ros

Il 0’y a pas de bandeau sous la passe; les joues sont acconi-

en blonde,

pagnées par des ruches
Les brides roses sont en ruban n® 30

Robe redingote en piq

¢ fond blanc avee semis de pelits
't,'-lll.‘[lh el de bowlons blanes.
Le corsage esl monlant derriére, ouvert devant, avee deux

bouquets bruns el roses, ornée de

revers arrondis et fermé en bas par deux boutons,

La laille est ronde avec ceinfure en soie gros grain & mille
raies jardinidres.

La jupe en piqué, de

grande largeur, a 5 lés; elle est fer-
mée devant, du haul ¢n bas, par des boulors sur un pli large
de 3 centimétres.

La jupe esl montée a plis plats, Chaque 1é est diminué dans

le haut par un pli qui se couche & plat sur P'aulre lé, Chaque
1¢ a, en outre, un seul pli plal crevé au milieu.
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s fandue en long sur le promicr

De chague cdté esl une pochi

AT U |.=_|,||' o lrots denls ar-

pli en haul. Le bas est & pare-

La manche esl a coude, sans
ment releve i dents arrondies,
L'encolure, les revers, les palies des poches el los parements
plat d'un galen blane

de Hollande

sont bordés a

Le col est en Loile . il est pelit, raballu sur un

poignet, ol s¢ lerming par deux pans allongés et ronds qui s¢
croisent I'un sur "autre el sont mainlenus par un bouton d’er

qui passe dans deux boulonniéres,

—

@ourrier e Paris.

Ce n'est pas la faute des stalistiques si tout le monde
n’est pas riche. J'en appelle aux chiffres suivants qui

viennent d'élre publiés par lous les journaux. Clest &
faire venir 1'eau i Ia bouche, on en conviendra, 1] appert
done de documents puisés, sans aucun doule, i des
sources oflicielles, que, sous la régne de Napoléon 111, la
Monnaie de Paris a frappé pour &8 millions et demi de
monnaies de bronze, pour 3 milliards 4§63
265980 francs d'espices d'or, el pour 484

francs, plus 50 cenlimes, d'argent.

millions
millions
86578 A ce comple,
disail avec une raison un des hommes les
plus paresseux que les 34 mil-

lionsd’habitants de la France ont é1é bi '[I‘-'ul--;||* travailler,

apparence de
J'aie connus dans ma vie,
depuis I'avénement de Napoléon III! N'était-il pas plus
simple & nous tous de nous croiser les bras, et d'attendre
que la Monnaie {it distribuer & ululnu-ilu- au fur el & me-
695 millions 854 558 francs 50 cen-

lil’ll-.‘:; qu ‘elle afait battre c|1']|.:|:'. huit ans?

sure, les 3 milliards

J'avoue que cela edt paru agréable & la France entidre

de devenir millionnaire ! Le seul in onvénient que J y
vois, ¢'est que je n'aurais plus trouvé un seul COmposi-
teur llIHll' composer

Uimprimer

ee courrier, i un imprimeur pour

Tiens! mais je n'y songeais pas! Je n'aurais

i.!.]b eu hL.w.u d'écrire ce |,‘-'_'l.nu'r."-_4'1 qui el éteé une
bien grande perte pour les abonués du journal. Il estvrai,
aussi, qu'il 0’y aurait plus eu de journal, et partant, plus
d'abonnés, mieux telles

qu'elles existent. Il n'importe, e'efit été un heau rdve!

Les choses sont donc pour le

Faisons donc comme si tant de monnaie de bronze,
tant d'or et d’argent n’eussent jamais été monnayés en la
Monnaie de Paris, el narguons celte ta:]ulu‘.m|.ll||--- la sta-
tistique est venue exposer i nos I-"i:'-‘“"ti‘

n'en fail jamais d'autres :

La ."‘."I]ihl;l"lll'
g .

elle est coutumidre du fail, Je
ne connais que M. Mirds et consorts qui remuent autant
de millions & la ptle que les laiseurs de statistique en ali-
gnent & la plume.

Avee cette dilférence qu'il reste quelque chose de ces
millions au bout des doigts de M,

Mirés el de ses sem-

blables, tandis qu'il ne reste guére que de l'encre i ceux
dles faiseurs de statistiques, pauvres diables en général,
ijui subissent avec passion le supplice de Tantale, car la
sl1:|1iali-1ue: est un métier que 'on fail, parail-il, avec pas-
sion |

Puisque je viens de prononcer le nom de M, Mirds,
je dois bien vous annoncer que le mariage de sa fille

avee le prince de Polignac (voild un mariage qui aura fait
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du bruit !} est enfin accompli, et qu'il a eu liew avee ypo
pompe el ine solennilé que ne lui ont pas valu les seuls
millions de M, Mirés ; mais aussi ses générosités envers
le culte catholique de Marseille, auquel M. Mirds n'ap-
partient pas (je parle du colte), tandis qu'il “['I'”"'-i“;f-
par dreoit de conquéte sur les flots de la Médites rande, i
Marseille,

de la capitale phocéenne, est venu & Paris, & la 1Mo da

la ville de Monseigneur de Mazenod, tvigue

son cler donner la bénédietion nuptiale aux jeunes

.'|'-,:'r|:,\, en 'éelise de la :'u]:l-=|1'|.|'i]|r_" onl li;m]ni” Hml“'ﬁl'.’r.‘

n'a éué aussi considérable en noms illustres el en noms
de la finance. On se montrait, d'une chaise & gutre, des
i croire

e celte Monnaie de Paris, si féconde comme on l'a pu

amas de millions el des quartiers de noblesse

voir, et le grand livre d'or de d’Hozier avaient ouverl,
I'une ses écluses, I'antre ses antiques et solennelles pages
oti I'histoire de notre France est éerile avec les ';5_1"!I|"II|.ﬂgi'Ei
des familles! On ne

déploiera guére plus de luxe, guére

plus de pompe, ¢l on ne complera guére plus d'illustea-
tions an prochain mariage du prince de Galles, héritier
présomptif de la couronne d’Angleterre, avec une prin-
cesse prussienne. Du moins cette union, plus ou mains
more, la politique n'éant point

est annoncée

assortie c'est ce que j'

de ma r_'(r|:||n'-|t":|t‘|-_ celle vnion, |]js—§P,
quasi-officiellement.,
¢ Marseille est en veine.

Mirés le droit de bourgeoisie qu'il a cons

La ville d Je ne sais siellen
donné déja & M,
vient de 'accorder & notre illustre
romancier Alexandre Dumas, en lui concédant un lerrain
aux Calalans, sol méme oft s'abrita une colonie
catalane, & laquelle appartenait Mercédés, I"héroTne de
Monte=Christo. Alexandre Dumas est done, désormais,
Marseillais por droit de génie. Le génie, comme on voil,
peut & la rigneur servir 4 quelque chose. En échange de
ce lerrain, M, Dumas 4 la mairie de Marseille
son portrait, en attendant mieax. On ne perd pas pour
Dumas. Mon collahoratenr,

quis de fait, mais elle

sur le

d Iill!”lll:
attendre avee Alexandre
M. Obey, vous dirace fue le Yanderille vient e gagner &
& avoir atlendu une wi 1. Mol

pidee de 'avtenr d'Hen
la chose n'élant point dans mes altributions.

je 'ignore,

La ville de Paris est moins généreuse que la ville de
Marseille; elle concéde peu ses terrains et les vend (rés
cher, méme & Sa Majesté I'Impératrice. Etqu'on dise que
tous les Frangais ne sont pas égaux devant la municipa-
litt! 8. M, I'Impératrice vient, en effel d’acquérir une
portion assez considérable de terrain sur Ja rue de Chail-
lot et I'avenue de Marbeeuf pour augmenter le jardin, on

dira bientdt le pare, del’t frant lhidtel desC l'l“”lh ]'l"'lr"
el dont

i |'exté-

une des résidences les l-ll,} |||..|._.r||1||-|1.| 5 de Paris,
le haut ¢
ricur el a 'intérieor,

Il v’y a réellement d’aussi bean el d"aussi élégant que

it qui distingue I'[mpératrice a [l
un chel d'ceovre d'habitation,

le jardin de Photel d'Albe, que celoi de 1'Elysée-Bour-
bon, oft I'Empereur a ordonné des merveilles qui '”“"'”l
dérouté la science de Le Notre. On el dil que
reur avait le pressentiment qu'il reviendrait habiter i Ely-
sée, et il a voulu en faire plus qu'un pied-a-lerre prin-
cier, une véritable demeure impériale. En ellet, | "antique
chiteau des Tuileries va étre démoli PD'IJ]'L[I.LF‘LI..CHI]:EJ."IJI!

Ce sont les chirurgiens des palais, ¢'est-a-dire ¢ les archi-

(1=
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ectes -Jui ont condamné le malade a cett ';.'n|-|1|:|:i-_::|,
amputation picessaire, indispensable, parvait-il; car les
Tuileries menacent ruines. Le |-:|'L'.||-ll| de Flore no-
(amment ne se soulient (u a force, ¢ ne dirai pas d'em-
|I|:i| .
hélas! Et
gour se transportera done & I’Elysée pendant la durée de

le poulres, d'élais, de |-|"-|I:-i||--:i Il le fant,

vanl ce mot, il n'y a qu'd se résigner, La

la démolition et de la reconsiruction. Les travaux ne com-
menceront .;-.-_,-.n1|||;i|1t -!n':ll: printemps prochain.

|_:.., '['||If"iil."~-. -|u|',| !_I‘_'-':'III", 51 |-|:-_s'|‘ ||'l!'\4'|IIJ.L'I'.'lilI.“i..
remonte & I'an 1342, se trouvaiznl & celle époque, qui
le croirait avjourd'hui? en dehors des fortilications de

aris, L était situé un hotel appartenant a Pierre des

ris. Frangois1“*'acheta a mére,

lustard, pourloger
I g

démoli ,

» d'Angouléme. L'hdtel fut e

ol Catherine de Médicis (it construire le grand pavillon du
cenlre, connu sous le nom de iILI\i lon de I"Horloge, et les
deux bliiments latéraux avee terrasses. Henri 1V, & son
for, y fit ajouter les deuy pavillons qui viennent i la
suite, et enfin, les deux pavillons de Flore et de Mar-
an forent édifics par Louis X1, Ge roi ful le premier
souverain qui  habita régulidrement les Tuileries.
Louis XIV Jes abandonna pour Versailles, ot Louis XV
relourna, aprés un courl séjour i la royale résidence
de Paris, Louis AVI ne s’y vint installer qu’aprés avoir été

forcd de quitter Versailles, On peut done dire que c’esl

'\l'-'j'”if' }.';l||u||'|_'-|| Jor seulement que le chilteau t|l':-'l
ries est devenu d'une maniére continue le séjour des sou-
verains frangais,

(i sail avee quelle rapidité merveillevse le Louves a
été achevé; nul doute que la reconstruction des Tuileries
nesoit conduite avec la méme promplitude quand on en
sera |, X. E¥mA.,

LOUIS XIV A VERSHILLES.

Louis XIV, un jour quil se promenait dans le
parc de Yersailles, s'éfonna qu'un cabinet de ver-
dure ordonné 4 Le Notre manquit 4 la place assignée
elne se lrouvit encore indiqué que par des po-
teanx.

Le monarque qui se plaignait naguére d’avoir
fmlhi attendre, attendait cette fois tout de hon.

On alla chercher en grande hite V'architecte des
jardins de Versailles, qui sentit son cceur se serrer
flllill'lll il apercut de loin Louis XIV frappant avec
impalience de sa canne le sable d'une allée.

— Monsieur Le Notre, demanda durement le roi,
depuis quand nos ordres ne s’exécutent-ilg plus?

Sire , répondit artiste en s'inclinant, velcl
(jualre mois que vingl des meilleurs compagnons
menuisiers de France Lravaillent A faire le cabinel de
verdure, dont Volre Majesté a daigné approuver les
il]:ﬂl.\', iLlllJi-.[l]"i!,v; alenl passe une iml'li-.' des nuils &
Feeuvre, ils ne pourront guére terminer leur besogne
avant trois jours.
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Un murmure de désapprobation se fit entendre
parmi les courtisans qui entouraient Lonis XIV; Le
Nitre se crul perdu.

Lemonarque qui protégea Molidre el qui lui donna
méme l'autorisation — d’autres disent 'ordre — de
railler les marquis et de bafouer sans miséricorde
leurs travers et leurs vices, jela autour de lui on de
ces regards froids qui glacaienl les moins peureux.

—Allez

Défendez & vos ouvriers de passer les nuits et ne fa-

. Le Notre, dit-il, vos raisons sont bonnes,
3 3 ]

liguez pas ces pauvres gens. J'attendrai quinze jours
de plus s'il le faul.

Le cabinet de verdure de Versailles, détrait depuis
lnu:_',l{!m||:-', vient d’élre reconslruit a peu |||‘x":-' sur
les dessins de Le Notre, dans les ateliersde M, Waaser,
en moins d'un mois, par quatre ouvriers, i 1'aide de
Papplication de la scie mécanique au découpage
des bois. On a pu le voir & exposition d’horticul-
lure.

Le Notre n’avait pudécouvrir, enFrance, que vingl
menuisiers capables de (ravailler & son cabinet de
verdure. Aujourd’hui, il en trouverait tant qu'il en
voudrail, car plus de qualre cents ouyriers s'oceu-
pent, & Paris, du découpage mécanique du bois.
Autrefois, le roi de France pouvait seul s’accorder
le luxe d'un si somptueux ornement de ses jardins ;

en 1860, il ne faut étre ni bien grand seigneur ni

bien riche pour s'en donner un pareil.
Tel est le fécond résultat des progres de la méea-

nique el de I'emploi des machines!

Ils donnent de
I'ouvrage & des centaines d’ouvriers, 14 ol une ving-
taine lrouvail @ peine & s'occuper; enlin, ils met-
tent & la portée de tous et yulgarisent un bien-ftre
qui restail forcément le privilége d'un petit nombre.

N'est-ce pas li une curieuse et grande application
du pl'[lﬂ*t'!lt‘ chinois, l!lli dit : Avee le temps el le
travatl, la ,f'r'ffr'”.:' diu midrier devient soie !
SAM.

L’ECHEVEAU. DE LAINE.

( Voyez le numéro préeédent, )

IV,

Le vieux soldat ne fit aucune difficulté pour rester;
Madame de Loclé hésita un instant, et paraissail fort
embarrassée des questions qu'elle voulail adresser &
Fleury. Elle rompit enfin le silence :

— (st & vous qu'on a remis ce billet que vous
venez ('apporter au chevalier ?

— Oui, madame la marquise.

— Et qui vous I'a remis?




a0

isquetaire gris.. .. de nom el de cer-

-Un mo
VeAl. ...
Grand Dieu ! s'écria la marquize en pilissant.
— Oh! n’ayez pas peur, |:"l'n||l-!|| aussilot Fleary,
n'avez pas peur : le chevalier n'en fera qu'une bou-
t‘lfll-"l‘_,__
— Comment! ¢'est done M. de Rainville qui st
bat?

— Ouiy ne

vous La-1-il pas dit? C'est élrange,
parce que précisément il se bat pour madame la
|||i|[l||£|-\:',‘

Madame de Loclé puoussa un cri d'ellroi et lomba

aneéanlié sur un s

— [est avec ce jeune fou de I'aultre soir, pensa- |
i cru un moment.... Oh! le che- |
de la

il o

t-elle 5 et moi qui a
valier avail raison, 11 y a fatalité dans celle

renconire.... El ce duel un scandale! Ah!
monsieur de Rainville! monsieur de Rainville! Mais |
pulsijue ce vieuy soldal est |-'_. .i" Vals un pen P'intler- |
roger, savoir ce quil faul penser du caraclére, des
sentiments du chevalier; eela pourra m’aider,

Elle se retourna alors, el apercevant l"!|-||r':. lou- |
Jours deboul et immaobile, elle Iui fit signe de s’ap-
lll't=|'.||=']'.

Ah ¢al le chevalier est done sorcier? pensa

Fleury. Tout ce qu'il m’avait prédit arrive, Je vou-

lais sorlir, on m'arréle pour me que
‘l.lljllll."-

— J'ai besoin de causer avec vous, Fleury, dil lu
III:II'I[IIi.H-" J'ai I|I|L*||]llt'~ -]li:'h!inu.\ a vous adresser
vous voudrez bien y répondre , n'est-ce pas?

— Je suis toul awx ordres de madame la mar-
fuise. |

Fleury, vous eonnaissez mademoiselle de Men- |
lelles?

— Celte jeune personne que M. de Rainville de-
vail épouser? Oui, madame,

— Elle vous a paru jolie?

—— [;‘ll||||||l' un ;lll:_:{',

— Bien jolie ?

— Jai dit: comme vous, madame la marquise, |
répliqua le sergent en [risant sa vieille moustache
grise,

— Et M,

n’esl-ce pas?

de Rainville en est bien amoureuy,

— Euh! euh! la question est délicate,
— Ainsi, il ne l'aime pas?
— Je n'ai point dit cela.

—~ Alors, il I'aime done?
— Je n’ai point dit cela non plus.

Si le chevalier edt pu entendre Fleury répéter sa
lecon, il cul été satisfait de Vintelligence du vieux
soldal, au point de lui pardonner bien des ser-
mMons.

— Allons, Fleury, que signifie cela? Je yous parle
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clairement , el vous me réponder par  énigme,
— Il serail diflicile qu’il en [t autrement , gy
dame la marquise.
- Pourquoi, je vous prie?

Parce que le cceur de M. de Rainville est |y
méme une énigme, el qu'il y lail noir comme dans ly
gueule d'un canon.

— Ne vous a-l-il jamais parlé de mademoiselle
de Mentelles?

Si [ail , deux [o1s.

— El que vous en a-1-1l dit?

— La premiére fois?
(hut.,
- Qu'il Paimait passionnément, & la folie, que
!

sa15-je !

— Mais ¢’esl positil cela, cependant.

Paroles obseures! véritables rébus ! Gl Fleary
en seconant la téle.
- Et la seconde fois?

— Ah|

pas hien vieux, cela date d'hier.

seconde fois, c'est différent, Ce n'esl

— El que vous a-1-il dit?
Tout le contraire que la premiére fois,
— Et vous "avez cru?
— Non pas ; je me suis dit : devine, si lu peux!
El je n’en suis pas plus avancé.
ie en eflet! murmura la war-

— Véritable tnig
quise en laissant pencher sa léte sur sa poitrine; el
elle tomba dans une |||[|-r:ue. ;|'u'-'.'u.|'i1,', serieuse am
point que deux larmes montérent jusqu'a ses pau-
pitres.

— Si je sais 4 quoi le chevalier comple arriver
avee tout eela, je veux bien perdre mon aulre jambe,
se dit tout bas Fleury ; mais c'est étrange néanmoins
comme il devine toul ce qui doit se passer! Voild la
[l'.il]'iilli,:-'f_' dans les nuages, ¢'esl le moment de m'en
aller, selon mes instructions,

Madame de Loclé ne .-'-1:|[H.'l'1_'1:! pas, €n eflel, dela
sortie du vieux sergent, lant elle étail plongée dans
ses réflexions. Il faut dire que son esprit floltail
d'une idée & une aulre avec une i'.-1.'!'|r|:'.'\il|" exlréme.
Cette confidence de ]"||'l:|l'}'? sur |;I|]|I.L‘1l|' elle avail
fondé quelque espoir, n'avait fait qu'ajouler aux
téndbres dont elle élait déja entourde. Le chevalier
aimait-il ou n’aimait-il pas sérieusement Louise?
¢’élait 12 ce qu’il lui importait de savoir. Les -"'”E"IJ'
libres réponses de Fleury ne pouvaient Iavoir lirce
de cel embarras.

Illle élait complétement absorbée dans ses hypo-
théses, calculs el réllexions, lorsque le marquis de

Loclé entra sournoisement et comme un homme (Ul

cherche & surprendre un criminel.
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Le bruit de ses pas, si léger qu'il fl, éveilla
cependant la marquise en sursaut pour aingi dire.
Flle leva la téte, puis quilla son fauteuil.

— Pardon, j'interromps volre lecture! fit M. de

Loclé en se dirigeanl avec une insouciance alleclie
yers la lable de gauche, sur laguelle il déposa un
paquel de papiers qu’il tenail & la main.

— Mais je ne lisais point, répondit la marquise
en se rapprochant de son mari, qui e souleva &
moilié d'un fauteuil dans lequel il venait de s'as-
80ir,

— En tout cas, je trouble votre solilude, el je
¥is me relirer,

Il avail, en elet, ramassé sa liasse de papiers el
s |‘Ii.~'|m.~':|il i 1[ui[lt‘l' la lliu'l'q-. Madame de Locelé
gapercut bien yue quelque orage grondail déji dans
fa 1éte el le ceeur du marqguis. Sonf{ront, d’ordinaire
assez calme et doux, élait soucieux, son gesle élail
irrilé, sa voix mordante, et son regard chargé d'une
eolére concentrée. Quoique bon, el ('une nature
assez faible, il apportait dane ses relations les plus
intimes Ia rigidité de la discipline mililaire, avec
laquelle il ne transigeait jamais. Les plus lins el les
plus gracieux sourires de sa femme déridaient rare-
ment ses lraits. C'élail un homme 4 éeorce rude ;
¢ dans le mari le soldat paraissait souvent. Depuis
quelques jours surtout, il semblait avoir redoublé
de rudesse, el chacune de ses paroles, chacun de
55 gesles Irahissail de vives préoceupations. Les
é

airs de bonté el de familiarité qui, parfois, illumi-
naient les énébres de son dme avaient fait place i
des accés de brusquerie.

— Je n'étais pas seule, répliqua la marquise en
repondant aux derniéres paroles du marquis.

— Ab! fit celui-ci en regardant aulour de lui
avee inquidtude. ;

— 0’y a pas d'étranger ici, reprit madame de
Loclé.

~ Alors, je ne comprends pas.

La jeune femme passa son bras sous celui de son
mari avec lendresse, el penchant la téte vers lui :
~ — Vous ne devinez pas, dit-elle, que je pensais
d Youg,

— Merei!

Ce fut 13 toute la réponse du colonel ; puis déga-
geanl son bras, il alla se rasseoir devant la table et
®prit & feuilleter ses papiers. Le ton sec et la
=l:_l'IL'\'l!I1'~ de cetle réponse avaient frappé la marquise.
Llle s contint cependant, el se composaul un mas-
'l|“'-' charmant de sourires et de graces, elle vint
”J'P”E:El' au dos du lauteuil de son mari. Puis, d'un
lon moilié grondeur, moilié caressant :

— C'est 12 lout ce que vous lrouvez & me dire?
fit-elle. Je suis heureusement en veine d'indulgence,
el je veux bien vous pardonner.

— Yous étes une femme adorable, répondit le
marquis qu'un subit remords venait d’émouvoir;
et vous me feriez oublier mes devoirs les plus im-
pErieux.

Toutefois il n’avait point détourné les yeux de
son Iravail.

— En vérité? Je ne m’en serais pas doutd, répli-
fqua la marquise.

Le colonel se leva alors, el baisanl la main de sa
femme :

— Esl-ce li la preuve que vous voulez ? demanda-
t-il 3 puis il se rassit aussilot.

— Oh! mais c’est un triomphe dont je suis bien
fiere, savez-vous |

— En vainqueur généreux vous n'en abuserez
pas.

— Au contraire. Je comple abuser de ma vic-
loire,

Le colonel se leva de nouveau, avec un mouve-
ment d'impalience celle fois.

— Yous voulez alors que je vous baise 1'aulre
main ?

Il fit comme il disait, puis se rassit encore.

— C’est merveilleux ! s'éeria la marquise; vous
éles, ce malin, d'une galanterie!... Mais, ajoula-t-
elle en lui frappant sur I'épaule, ce n'est pas toul.

(Que voulez-vous done de plus?

Celte fois, le marquis se leva avec colére, et se
pril & marcher & grands pas dans le salon. Madame
de Loclé parut faire un effort sur sa propre volonté,
Il était évidenl que toules ses coquelteries n’avaient
d'aulre but que de dissimuler 1'embarras extréme
quelle éprouvait & aborder le véritable sujet de la
conversalion. Le marquis se promena quelque
temps silencieusement, puis revenant & la place ot
il était assis, et voyant que madame de Loclé con-
tinuail & fixer sur lui le méme regard et 4 I'enve-
lopper dans le méme sourire, il ajouta pour com-
pléter sa pensée :

— Chaque chose a son lemps, que diable !

— Aussi est-ce pour cela que j'insiste. Depuis ce
malin six heures vous fles occupé de vos dragons,
je réclame mon lour.

— Yoyons, madame, j'ai un travail pressé & ter-
miner; je passe en reyue mon régiment dans un
instant; mon secrélaire est malade, il faul que je
fasse tout par moi-méme. Tenez, remetlez-vous a la
place ou vous étiez quand je suis entré ; el puisque,
méme nbsent, j’ai le bonheur de pouvoir remplir
volre solitude, vous penserez & moi... Allons!

— Et vous, pendant ce temps, vous m'oublierez!

| fit la marquise en voyant que son mari était retourné
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4 la lable el s’élail remis & leailleler ses papiers. — Ah! volee caprice est satisfait !
— Le pourrais-je, mon Dieun| Non pas précisément, Je vous rends lout,
— En voici bien la preuve, je crois. exceple...
— Vous avez lorl de le penser. Excepté quoi?
— Aussi, n'acceplé-je poinl volre proposition. — Lelle lisle de récompenses, qui du rests gl
Mais il y a un moyen de Loul concilier. Yous éles, lort courte.
dites-vous, forl pressé... eh bien! laissez-moi Kt dans quel but? demanda le marquis en s
|IJl‘JlZ|'|]lH'I' avec vous des allaires de volre r L levant aussi.
- Ce serail, par ma foi, plaisant! Est-ee li 'oc- Dans le bul de vous donner quelques con-
cupalion d'upe [emme? seils... Je vous proposerai d’ajouter aux noms ijui s
La marquise se pencha alors vers M. de Loclé et | lrouvenl déjia sur cetle liste...
]ui. dil & voix basse : - Rien! rien! s'écria M. de i.clrll'-.
Vous m’aidez bien quelquelois & laire de la — Bien peu de chose, cependant... un seul
lapisserie!... Esl-ce ld 'occupalion d'un soldat ? nom !... Vous éles occupé, ne vous dérangez pas. .

A ces mots, le marquis pilil, et la plume qu'il | laissez-moi faire, vous n'aurez pas hesoin de vous

allait tremper dans |'encre lui f:|'||:||~iu| des doi en mider,..

il tourna vers sa femme un regard humble et sup- ~— Eh [ grand Dieu! gui done peul vous inté-
|:||i;|j;|, resser a ce poinl?
— Mais ¢’est un eaprice d'enfant! murmura-t-il Madame de Loclé hiésita un instant, puis rufer-
d’une voix presique tremblante, missant sa voix qu’elle sentail tremblante, elle dil
— Soil ! répondil la marquise, ||!|1' senlail ||1J'u||u avee beaucoup de [rouleur apparente :
reprenail de ascendanl : je vous en passe bien, — Mais... M. de Rainyille
moi! quand il vous prend fantaisie, comme hier, par A ¢ce nom le |||:L|'<||ii- c¢clata en lareur. Il [rappa
ﬂ,\l:lllpll', d'emméler si bien les fleurs de mon ca- du ||i|-.|, et arrachant le l|'||-i- I des mainsde la mar-
nevas que je ne m'y puis plus reconnailre... quise :
— Yous [siles de moi loul ce que vous voulez, — Morbleu! madame, ¢’esl une perfidie! e de
soupira M. de Loclé de plus en plus déconlenancé. quoi vous mélez-vous, s'il vous plail?
— Nous le verrons bien! pensa la marguise. Mais, des allaires de yolre régimenl. Yousm'y
— Eh bien! |lEli~lelJ vous le voulez .'|h:=ul|il|u'|]|_1 avezr aultorisee, je Crois.
meltez-vous la, et remplacez mon secrétaire. — Yous choisissez mal le moment de rire..,

Madame de Locré s’assit en face de son mari. Dieu m'en garde ! 1l me semble seulement qué

— Mais vous ne direz 4 personne, reprit celui-ci... quel que soit le motif — et je I'ignore — de la haine

— Que je me suis occupée des affaires de volre | que vous portez & M. de Rainville, celte haiue doil
|l_..l '3 L] » 1 . T ‘ - t
regiment ©... disparaitre devant le souvenir de I'héroique conduile

T '\“”.‘ fue -j" fais de la l"lli""’*’['“-"-'- iju il & lenue 4 Fonlenoy.

Oh § soyez tranguille, M. de Loclé, les puings crispés, 'eil en feu, ar-
Le marquis pril quelques papiers qu'il passa 4 sa pentail la piece. Chacune des paroles de la marquise
femme en lui disanl : semblait 'exaspérer davanlage.
— Alors, transerivez-moi ceci de votre plus belle

Ol ! dites-en beancoup de bien, murmursit-
derilure,

lout en marchanl, vous ne sauriez croire 'Comme

Madame de Loclé fenilleta rapidement ces I::||hi4;|';: cela me [ait |,||,i\'“-_ esl le moven (jue je 'ablorre.

el les rejela sur la table au fur el & mesure qu’elle — ('est noblement le payer du service qu'il m'a

y lisail ces lilres : ralions, équipements, raccole- rendu ! fil la marquise

. juise.
ments, enrblements, ete. Un petil signe dimpatience — Eh | morbleu! qui I'en avait prié!
indigua bien qu'elle ne (rouvail point ce qu'elle

= Personne. Etil n'en a que plus de mérilea

cherchait. Enlin, il ne lui restait plus yue deux mes yeux, )
leuillels & examiner. Une subile rougeur lui monla - Vous étes bien facile dans vos admirations!
au visage, el sa main se prit 4 trembler, Elle dévora — Oh! non, monsieur, car je les réserve seule-
des yeux ces deux fevilles, dont I'une portait pour menl pour qui sail me prouver -.l”";]t-_.l aussi galanl
ltre : Récompenses, Vautre : Punitions, Elle parut | homme que brave soldat, et ce n'est pas, @ ce qu'i
satisfaite en lisant la seconde, et ne put retenir un parait, chose trés commune.
mouvement de conlrariélé en suivani ligne par ligne Madame de Locléd avail appuyé avec intention sur
la premiére. Elle se leva alors en disant : ces derniéres paroles.
— Tenez, je vous rends lous ces papiers, {ui me - Ah! ah! du persiflage, de la raillerie ! Tous
paraissent forl ennuyeux, les moyens que yous emploieres ne changeron! rien Wiy
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ssplution, J'ai juré que M. de Rainville ne

i ma ;
serail pas capilaine, il ne le sera pas. Au surplus,
yolre sollicilude est on ne peul plus inopportune
;rl|j|-'.ll'&|-|lll.i.--
- in quoi, &'l vous plait? demanda la marquise.
— D'as plus lard que ce walin, le chevalier a
OIS une grave infractiion & la ltj‘-l'i]J]ilH!. Au lieu
d'dlre @ son |-|:,-i|_' ou Iil" lattendais, ..
- I1 élail icl...
LuL'Iq_;, |{||i altendail celle occasion,

— Je m'en doulais!

répliqua vivemenl madame de

murmura le colonel. Puis il
reprit ¢ KL & pareille heure comment se rouvait-il
chez vous T

— ['ouvais-je le congédier?

~ ('esl que vous le recevez de facon, .,

— A ce quil revienne souvenl, cela est vrai. F
il ne manquerail plus que vous poussassiez la haine
jusqua lui interdire 'entreée de mon hotel.

— Ebguamd cela serait?

—J'y verrais un molil de plus pour le bien
acoueillir. Ei je vous préviens qu'en cela il y aura
Jukle de pro edés entre nous. IMlug vous manifeste-

rez de haine conlre lni, mieux je 'aceueillerai, Ll

pour commencer je 1'al avilé & souper ce soir.

— Soil! mais je n'y viendrai pas, vous souperez
£ lele-a-léle.

‘;Elll‘- l"l-'i"flsl":.! lil tressalllir In Arquise § elle ne
In désirail pas, lant s'en faut; un téle-i-1éle avee le
chevalier lui paraissail quelque chose de (rés sea-
hF{'LIH-, el pour lout au monde elle aurail voulu
I"éviter,

I;Illii‘:? i\llir Ei-'

S Tf'”t’i-'._. pouy (ue YOUSs ne me
M, de Rainville, je vous cide la place...

fcoup M, de Loclé.

s'doria lout

Nou, monsieur, fit la marquise en arrdtant son
mari par le bras, ¢’est & moi de me relirer.

Etelle allnit sartir, quand M. de Loelé, faisant un
relour & (les senliments de bonté el de douceur qui
tlaient le fond de son caractére ;

- Youg partez, marquise, dil-il en tendant la
main i sa femme, irritée contre le colonel, mais non
pas contre le mari ?

= Lonlre tous les denx. répondit madame (e
Loclé d'un ton décidg,

Et elle quitta brusquement l'apparlement. Le
Marquis la suivit un moment du regard, el ses yeux
restirent méme longlemps allachés sur la porte qui
venail de se fermer. 11 y avait moins de colére que
'_jli”“‘-'|lll“-'li dans son attitude. Il hésitait entre ces
Ueux pensées qui assaillaient son esprit : la mar-
uise ¢lait-elle par hasard eprise du chevalier, ou
bien élail-ce simple dévouement, affaire de recon-
naissance de sg part? Sur le premier point, il ne
vareita pas longuement, ayant toute confiance dans
% femme; c'est & peine s'il laissa prise & un léger

03

soupcon qui se dissipa devant cette réflexion que

madame de

Loclé savail trés bien qu'une fois capi-
laine le chevalier épouserait mademoiselle de Men-
telles. Cette sécurité du colonel 4 I'endroit de sa
femme lui permil de s'appesantir davantage sur la
seconde hypothése, et le peu de sympathie qu'il res-
sentait pour de Rainville s'auvzmenta de toute la
bienveillance que la marquise lui montrait et de tous
les efforts qu'elle tentail en sa faveur,

— (esl que j'ai, moi aussi, une detle de recon-
naissance i payer 4 Florac! Je ne puis oublier qu’a
Fribourg il m'a sauvé la vie! Auvjourd’hui il est
ruiné, je veux refaire sa fortune par un mariage ;
le de Mentel
nommé, Kt comme je n'ai aucun ménagement

mademoise es s'esl trouvée 1 4 point

garder envers le cheva ne veuy

pas qu'il soit capitaine. D'ailleurs j"ai presque décidé

ier, au conlraire, je

madame de Mentelles & rompre celte union: il faul
qu’aujourd’hui méme elle prenne une résolution, Je
vais lui écrire.

Ce disant, M. de Loclé s’approcha de la table,
¢erivit un billet, puis aprés avoir agité la sonnetle
(qui se lrouvail sous sa main, il se dirigea vers la
porte qui do: nail dans son antichambre en appelant
un valet.

V1.

A ce moment la porte s'ouvrit vivement, et le
marquis se trouva lace 4 [ace avee le chevalier, [l
poussa un cri de surprise el recula de deny pas,
tandis que de Rainville entrait en examinant de In
léle aux pieds M. de Loclé, dont la stupeur était
grande,

— Pardon, monsieur le marquis, dit-il, mais je
voi que ce n'élail pas moi que . [lendiez,

— Ma fot non, monsieur ! répondit M. de Loclé.

Eh bien! c'esl singulier de sympathie! ce
n'étail pas vous que je cherchais,

— Voild de la franchise, an moins, de part et
d’aulre !

— Je crois qu'il nous edt été difficile de dissimu-
ler notre désappointement...

— J'attendais Lafleur...

~— Yous n'avez d0 par conséquent que gagner i
me voir enirer... landis que moi qui cherchais la
marquise. ..

M. de Loelé ful eomme atlerré de tant dandace,
el il sentil que les paroles échouaienl sur ses lévres,
Il resta done muel durant quelques minutes ; mais
ses regards parlaient pour lui. Le chevalier les
brava avec calme, et se rapprochant du guéridon on
se trouvail la corbeille & ouvrage de la marquise ;

— 1l faut, murmura-L-il, que je frappe un dernier
et grand coup. Louise élail sortie,.. en compagnie
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de Florac peut-étre... le temps presse done ! L'oc-
casion est belle...

Et profitant d'un moment oil le marquis ne le
regardail plus, il lira de sa poche un pelit hillet el
le planta au milien d’'un des écheveaux de laine de
la corbeille,

Hg-\'mm |]|' a0 1"|_|||||lE'_"IIIl.‘[I!1 J“ 11L' L!’H'Illb -'I“IE
droit au chevalier, et d'un lton moilié poli moilié
impérieux :

— Et qu'avez-vous & faire & la marquise, s'il
vous plait, monsieur ? demanda-t-il.

En ce moment s'entr’ouvril légérement la porte
par laquelle dlail sortie madame de Loclé, et elle
vint y appuyer son oreille. Du point ot il était placé,
le chevalier I'apergul, tandis que le colonel ne pou-
vail rien voir.

— Ah! elle écoute aux portes, se dit Rainville,
tanl mieux ! Et sans prendre garde é la queslion que
lui avail adressée le marquis : — Ah! monsieur,
s'feria-t-il d'une voix émue, madame de Loclé est
une femme d'une rare beauté...

— Fort bien ! mais je vous demande...

— D'un esprit charmant!

— (Vest possible, mais...

— (Cela est, marquis ! Et d'une grice dont rien
n’approche,

— Mais!...

Elle porte le ciel dans ses yeux.

~— En finirez-vous?

— Lt Uivresse du bonheur dans le sourire de ses
levres.

— Morbleu ! monsieur, cria le marquis en {rap-
pant du pied, je sais mieux que vous les mérites de
ma femme, el n'ai pas besoin que vous me les ap-
preniez...

— Pardon ! monsieur, pardon ! murmura le che-
valier en se rapprochant du colonel, el que je suis
étourdi! Touché des bonlés qu'a pour moi madame
de Loclé, j'élais venu la remercier... et dans mon
enthousiasme, je me suis oublié 4 vous dire ce fjue
je lui aurais dit 4 elle-méme,

— Mais ma femme, monsieur, sait aussi toules
les qualités qu’elle posséde, et vous pouviez vous
dispenser...

— Ahl que les maris sont bien comme ces gens
trop riches qui ignorent I"étendue de leurs biens!

— Je ne suis pas de ees maris-la.

~— Vous en éles le type. Ne venez-vous pas de
dire que la marquise connaissait tous ses mériles?, .,

— Je ne m'en dédis point...

— EL vous oubliez llu't-]ln_r est d'une modestie qui
lui défend de se croire si bien partagée. C'est une
qualité que vous lui retirez ou que vous ne luj sa-
viez pas... Ecoutez done, il faut vous résigner 2
subir le sort commun 4 tous les maris.

— Hein? que signifie? s'écria le Marquis aveg
une sorle de terreur.

— Oh! mon Dieu, repril le chevalier, n'allez pas
plus loin que ma pensée; je veux simplement com-
parer les maris aux moissonneurs qui, de loin gn
loin, laissent tomber de leurs mains chargées quel-
ques gerbes que les glaneurs ramassenl, Ehl siles
femmes donnaient tout & leurs maris, el si cony-ci
ne laissaient rien échapper de leurs mains, que de-
viendrions-nous donc, nous aulres pauvres gens!
(Cest & nous d'observer et de surprendre chez les
femmes les qualités oubliées ou méconnues, Et comme
elles ne souffrent pas que les moindres parcelles de
leur trésor de grices soienl perdues, c'est un mérle
d leurs veux que de savoir les découvrir. Clest li-
dessus que nous complons pour vivee, nous aulres
les glaneurs. Flatter une femme par ol lout le
monde 'admire, folie! Se prosierner devant des
qualités que les maris apprécient, lemps perdu! Et
¢’est précisément par li que les femmes distinguent
un homme d’esprit d’'un sot, Vous n'avez pas tou-
jours été marié , monsieur le marquis, ne lrouvez-
vous pas que j'ai raison?...

Dans Uintérét de son projet, le chevalier n'avait
rien encore trouvé de plus heurensement adroit que
celle tirade ; et le ton de simplicité et d'indilférence
apparente avec Jequel il la débita Jui prétait plus e
perfidie. On peut dire qu'il avait fait lomber goulle
i goulte le poison dans I'esprit du marquis,

— Seulement, reprit celui-ci, vous oubliez qu'un
jour vous serez aussi...

— Marié, vous voulez dire sans doute? Jenele
pense pas...

— Vous renoncez donc & volre union avec made-
moiselle de Menlelles?...

— C'en est fait!

— Ainsi, madame de Mentelles vous a congédie..

— Pardon !.. vous saviez bien, marquis, qu'onne
me congédie pas, moi, au contraire. Exemple :

— Silence ! s'écria le marquis tout gpouvanté,

— Je le veux bien, répondit le chevalier. Non,

monsieur, c'est moi qui me suis retiré, et trés heu-
reux, au fait, de ne vous avoir pu fléchir; car je ne
perds 4 cela qu'une fort belle fortune. [l me restera
ma liberté, ma vie de garcon ol jlai {rouvé f:ml 'I.B
charmes, ot tant de bonheur m’est encoré reseryi.

M. de Loclé ne fut pas maitre de quelques craif®
ps réelles

tes; et pour mieux s'assurer des dispositio
prendre

de son adversaire, il fit mine de ne pas com
précisément, et tournant la question : ;
— Qui, plus libre désormais, dit-il, vous irea sur
quelque champ de bataille conquérir de NOUVEAEE
lauriers. i
— Non pas ! non pas! s'écria le Eheﬁ.llmll:-}e?e
I'entends point ainsi. Je vous avoue quejena il
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l¢ moindre godit pour la guerre; et le sang me fait — Impossible! Vous savez bien que le chevalier
horreur. La paix et ses douceurs me sourient bien | soupe avec moi ce soir. Vous me I'avez promis,
mieux. ajouta-l-elle en se retournant vers Rainville, et en
— On pourrait mal interpréter de tels sentiments, | téle-a-1éte, ¢’est mon mari qui le veut,
chevalier. .. | — Mille grices, madame! fit le chevalier qui se
— Fontenoy est 14 qui répond de moi, mon- | dit enlui-méme : On ne peut, en vérité, mieux ser-
siear ... | vir les gens en voulant les perdre.
M. de Loclé n'avail plus & douter ; il étail évident — Ainsi, c'est convenu, reprit madame de Loclé, >
que désormais ¢’élait contre lui, contre son repos, | de ma propre autorité j'ajourne les arréts.
contre son honneur que de Rainville dirigeait tous | Quelle idée ai-je eue de faire de la tapisserie,
ses coups 5 celle tactique jointe & Dinsistance de la | murmura le marquis, et un fond de tabouret jaune

marquise apporlail une singuliére confusion dans les | encore! Puis, comme par maniére de réflexion : Je
esprits du pauvre homme. Il était devenu tout réveur. | souperai avee vous, dit-il.
! I )

Le chevalier pensa en avoir assez fait pour le mo- | 1l ne l'Utllpl'i[ pas toul ce qu'j_l y avail de remer-
“ * . » 1 *® - - | - 5

menl, el il s'apprélail 4 quiller une place si bien | ciments dans le regard que lui adressa la marguise.

ballue en bréche déja, et se promeltant d’en repren- ‘ — Allons! monsieur le marquis, voild une qua-

dre I'assaut, lout confiant d’ailleurs dans la leltre | lité de plus que vous ne connaissiez pas & madime

laissée au milieu de la corbeille pour hiter la capi- | de Loclé, que ce dévouement aux intéréts de ses

fulation, Mais le marquis ne pouvait sbuffrir queé | amis,

son ennemi s'éloignit ainsi viclorieux dans cette | Le colonel allait envoyer le jeune officier & tous

pelite escarmouche. | les diables, quand on entendit sonner au loin les
~— Pardon, chevalier, dit-il en I'arrétant, je ne | clairons qui annoncaient la revue. M. de Loclé bon-

veux pas que vous ayez complélement perdu voltre dit de joie pour ainsi dire, et saisissant le chevalier

temps en venanl ici... Je profite done de cette ocea- | par le bras :
sion pour vous annoncer vingt-quatre heures d’arrét — Yous n'y manquerez pas celle fois! 8'écria-
pour avoir manqué & volre poste ce malin, et vous | {-il, car je vous emméne avec nioi,
allez vous y rendre sur-le-champ. | ELil sortit précipitamment en entrainant M. de
A ces mols, la marquise poussa la porte et entra. | Rainville qui n'eul méme pas le temps de tourner la
léle pour adresser un regard ou un signe 4 la mar-
lilii:E.
VII. — ('est 4 merveille! dit madame de Loclé en

s'asseyant dans un fauleuil prés de son guéridon.

A la vue de sa femme, M. de Loclé déchira, de Voici 4 coup sir un symptdme sérieux de jalousie:;
tolére, ses mancheltes de dentelle. Rainville g'inclina |

| et si Florac, de son cdlé, sert aussi bien nos inté-
en souriant et murmura & part lui |

réts, tenant en échec mon mari d'une part et le

— A merveille ! elle va couronner ’euvre. | chevalier de I'antre, il me semble que je serai mai-
s .

— Vai tout entendu du seuil de cette porte, mes-

: tresse du champ de bataille.
siears, dit la marquise, et,..

‘ Elle étendit alors machinalement la main vers la
Ln;l—érh! que fmisiez-vous 14 ? interrompit M. de corbeille pour en lirer sa lapisserie, el ses doigls
— Ne m’avez-vous pas aulorisée 4 me méler des
affaires de votre régiment? (Yest pour la seconde
fois que je suis obligée de vous le rappeler,
— Encore ! balbutia le marquis avec impatience.
Madame de Loclé se pencha & son oreille et lui

d.n lout bas en lui montrant la corbeille & tapisse-
Ties :

rencontrérent la lettre que M. de Rainville y avail
glissée, on se le rappelle, Cette letire n’était point
cachelée, el ne portail pas de suscription, d’oll ma-
dame de Loclé conclut qu’elle lui était évidemment
adressée. Elle N'ouvrit done, quoiqu’en tremblant
un peu.

— (e billet est bien en effet pour moi, sécria-
t-elle, et il est signé du chevalier. Quelle impru-
dence! si mon mari Iavait trouvé !
~— Silence | il le marquis en rougissant. Elle fut sur le point de mettre en morceaux cette

— Vous savez 4 quelle condition ?

~— Alors, reprit le chevulier en s’adressant 4 sa lettre, lorsqu'une idée subite la frappa. Elle relut
{Jrﬂteclru'e, vous savez que pendant vingt-quatre le billet et ne le trouva point du tout compromettant
leures, , ,

s pour elle, quoique fort passionné. Elle réfiéchil alors
— Yous devey garder les arréls 3 mais le marquis que ¢'élail au contraire un excellent argument dont
e F.{‘m commencer que demain, il fallait tirer parti, qu'il importait que le marquis
il ﬁur'!e'clm“'l-' ! hasardale colonel. | trouvit et 1t aussi e hillet, et elle le remit dans la
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corbeille, mais cetle [ois bien en évidence. A peine
avait-elle lini cel arr angement L!'l|-|'||=' ful saisie d’une
peur subite en enlendanl marcher dans la pitee voi-
plaga en élen-

allail

sing. Elle se leva pile el émue, et s
dant sa robe entre la lable et le visiteur qui
entrer. Si c'edt é1é le marquis, je crois qu'elle serail

iilre

tombée sans connaissance, Quand elle vit appa
& la porle le visage du vicomte de Florae, elle sou-
rit de contenlement el porta la main & son coeur,
fqui baltait & rompre le corset,
Mon Dieu! que j'ai donc eu peur! dil-elle en
se laissant choir dans le fauteull.
Et elle

pendant quelques secondes, elle ne prit pas gorde

était si heureuse de ce dénonment, que,
au vicomte, Elle tourna enfin les yeux vers lui, el
faillit éclater de rire en le voyanl immobile sur le
senil, morne, les bras croisés, le sourcil froncé.
Xavier Eyma,
[ La suit:

au prochain numdéro.)

BULLETIN DES THEATRES.
l.

Je préférerais

saucoup avoir & refaire un bulletin

de la Grande Arnée, que de faire un bulletin dramatique
en c¢ moment, Cependant il faut sy décider; et s

M. Al

avec ses deux piéces,

xandre Dumas (pére) o'élail pas venud monsecours

I'une au Vaudeville, 'avtre & la
Porte=Saint-Martin, je serais fort embarrassé,

Mon honorable collaborateur a bien voulu vous dire fue
la Pécheresse avail réussi a la Gaieté, o ¢'a é1é un suceds
de larmes, L'antithése enire la Gaield et les larmes qu'on
y répand parlois a é1é si souvent développée , que je me

garderai de m'y essayer aujourd’hui. Je gage (ue mes

lectrices trouveraient cela un peu suranneg, au moins anianl

quun ruban de I'an passé, Mais par conlie, le méme

thédtre a dooné un joli petit lever de rideau la lette i

ma femme, par M Potrchel. Cela est Irés bien |'a'-u_\_.:'

dans son cadre élroit.

Pour me jouer pidce sans doute , 1'0Odéon a fermé s

portes jusqu’en septembre prochain, sur une comddia peu

=

durable, guoiqu'en vers, Une veuve inconsolable, par
M. César Perruchoty qui n’est pas le Gésar du Testameni
1’0
On n'a pas

dont le suceds a ouvert et clos 'annde thédtrals de
déon. Cenl soixante-neul représentations |
idée de ¢a ! Et je

age que, i la réouverture, nous revep-
rons ce méme Tesfoment de César Girodol

, &0 pleine jeu-
availl élé deril toul exprés pour la

campagne tiouvelle de 1860-1861, Des suceds pai

nesse, comme s'il

onl

Iihconvénient de rendis les dircctitirs paresseus. Lo |

metier que cela devient! On se eroise les bras ot on Jajesu

faires Un testament comme celui-1a dquivant &

un gros
héritaze,

Et pour peu que le Thédtre-Frangnis consente i ne pas
eulever & M. de La Rounal mademoiselle Olga de Ville-

| 1 3 e a i 1 [
i s gontl 165 su 1] i 15 o i y
neuve dont les succéds dans les grands ydlos Iragiques ont

ele stoclatants, 1l est pernis de preddive & 1'0déon ung

brillante el [ruclueuse campagne pour la prochgios

8815011,

De mademoiselle d¢ Villeneuve au Palais-Roval i va

Parce que la tragédie rdugsi sl

e . ye 7
1011 5 S gL g arle !

la rive gauche de la Seine, cé n'est pas une raison par

ne poinl signaler le succés des Fils de Cadet Roussal sip

la rive droite. Succéds de fou rire! Ah! j® vols |-t'.|,m__|§\c
(qu’on ne frissonne pas I comme en présence d"Hermions,
ni qu'onn'y pleure point ainsi que devant Ja Pécherea,

\u Yaudeville ,

&0 I";il-l acles de A

I’ Envers d'uns conepiration; comédia

xandre Dumas, comédie de CApi

el d'épée, a p ement réussi, quoiqu’on puisse dieg

que la pidee dlre, Mais '«

porie! le suce justifie bien des ch stnon loutes |

12, Ia transfuera e L 1 il 1
||||I|!J'.--. le translues du I':I'. nnase, £ ement engapl

|1;n.-|'_i|-II oo rdle fait & sa taille dans celle i

8, Vi
réussi, eomitme & <on ordinaire. Dupuis ne fera que -

verser le Vaudevilie, il est engagt 8 Saint-Pétershotire
I ol 1]

apres quoi nous le verrons revenir au Gymnase.
La pitce de M. Alexandre Dumas, i la PorleSain
Martin, s’est tour & teur appelée le Bundit et le Genlils

homme de la Montagne, Avee Alexandve Dumas le titre

n'y fail rien, je vous parlerai plus au long de celle
qui inaugure la salle d’éé de la Porte-Saint-Martin, mer-
vellleuse innovation,

Le Thédire Lyrigue a ['I‘!'lin les Rosiéves ' Wérald,

, ¢ a laned une nouveauld en un acle dune
fue & M. Dulresne. (

les Valets de Gaseogne. ||;|"\_','il.'|_' EICII[HI:[ an ‘:ll'-:|!:ll':' e

ardand succ

muskpe facile .cl gaie 218 .-'.Iil||-'!lll'
MLV |||"-' i ces,

Pierre OBEY.

Nous sommies certain de faire plaisic & nos loctrices e
leur recommandant d’woe manidére loute .~'_|H"|'|.1ir! el comine
une lecture & Ja fois instructive et pleing de charme, la
strie 'EILI'.I\-:.I._'_I'_\ fjue lt|, Xavier J:I\illi] vienl il ]l.llllpil'i
EUP S€5 VOoydages en ."|lt|-"l'i-|ll.'. Les Femmes du Nouveay=
Monde , les Peaux-Rouges (scénes de la vie des*ludivns),
le

i Arie nl le Roi des _|r OpIg i 8 5

la vie des esclaves), le Trine

Hres (sedne:

les Pedur-)

les Ezventricilés amert=
caines, Leg tilres de ces volumes disent asééz oo quils
sont. Le Roi des Tropiques renferme des décotivertes his-
loriques tout & fait mouvelles, présentées sousune [ofme
l]l'itll:ullni:ll' et saisissante ; ony lrouve nolamiment le récil
de 'enfance de mademoiselle Frangoise d'Aubigné, celle

qui fut madame de Maintepon, el des piiséres du premier

4ge de celle femme illustre |'|I!~'~ tard, Quanl avx Ererme

fricités américaines, ¢'e:l Je colé exiravaganl des mEuwrs

de PAmérigue ; rien n'est plus amusant et plus vrai i

méme tempg. Toul ce que hous pOLLYons dire, ¢lost que
i 1

i ¥ o alili e

Ces ouvrages onl un succhs immense par | l'||¥2||-l|||| des

le ehaque velume esl

sujets qui y sont traités. Le prix de

d’un franc, 4 la librairie Michel Lévy fréres

—

Adolphe GOUBAUD, direc

leur-perank,

PARIS, — IMPRIMERIE DE . MARTINET. @ RUE MIGNON.
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